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33. Funksionimi i miré i shogérisé kérkon qé policia té keté pushtetin té& pyesé, té ndalojé
pérkohésisht dhe té dégjojé persona té dyshuar shkelje penale si dhe kategori personash té tjeré.
Megjithaté, kéto kompetenca pérmbajné njé rrezik pérbérés frike dhe kegtrajtimesh fizike. Thelbi i
punés sé KPT-sé géndron né kérkimin e mjeteve pér té kufizuar kété rrezik né minimumin absolut
por pa penguar né ményré té panevojshme policiné né ushtrimin e funksioneve té saj. Né disa Shtete
té tjera, zhvillime inkurajuese jané véné re né fushat e ndalimit nga policia; megjithaté, konstatimet
e béra nga KPT-ja véné ende né dukje domosdoshmériné e njé vigjilence té pérhershme.

34. Marrja né pyetje e personave té dyshuar pér njé shkelje penale éshté njé aktivitet i
specializuar gé kérkon njé formim té vecanté pér t’u zhvilluar né ményré té kénagshme. Pérpara sé
gjithash, objektivi i sakté i marrjes né pyetje duhet té jeté i shprehur garté: ky objektiv duhet té jeté
al 1 marrjes sé informacioneve té sakta dhe té besueshme me géllim pér té zbuluar té vértetén lidhur
me ¢éshtjet qé pérfshihen né hetim dhe jo pér té€ marré pohime, nga njé person gé prezumohet fajtor,
nga ata gé e marrin né pyetje. Pérve¢ njé formimi té duhur, pérpunimi i njé kodi té sjelljes pér
marrjet né pyetje té personave té dyshuar pér njé shkelje penale do té lehtésojé konsiderueshém
mundésiné e anétaréve té forcave té rendit pér té plotésuar kété objektiv.

35. Gjaté viteve, delegacionet e KPT-sé jané takuar me njé numér té konsiderushém personash
té ndaluar né shtete té ndryshme, té cilét kané paraqgitur pretendime té besueshme lidhur me
keqtrajtimet fizike gé kishin vuajtur ose frikésimet ose kércénimet e léshuara nga policét, me géllim
pér t& marré pohime gjaté marrjes né pyetje. Eshté e garté se njé sistem penal qé mbéshtetet né
provén me pohim, mund t’i nxisé hetuesit — shpesh nén presion pér té pasur rezultat — té pérdorin
forcén fizike ose psikologjike. Me qéllim pér té parandaluar torturén dhe forma té tjera
keqtrajtimesh, éshté thelbésore té zhvillohen metoda hetimi penal gé béjné té¢ mundur pérdorimin e
pohimeve ose informacionet e marra me ané t& marrjes né pyetje pér té zbuluar fajin.

36.  Regjistrimi elektronik (domethéné audio dhe/ose video) i dégjimeve nga policia
pérfagéson, pér personat e ndaluar, njé garanci plotésuese kundér keqtrajtimeve. KPT-ja véren me
kénagési gé futja e sistemeve té tilla parashikohet né shumé vende. Sisteme té tilla mund té ofrojné
njé pérmbledhje té ploté dhe autentike té procesit té hetimit dhe késhtu, té lehtésojé sé tepérmi
hetimet né rast pretendimesh pér keqtrajtime. Kjo éshté si né interes té personave qé jané keqtrajtuar
nga policia ashtu dhe né até té policisé gé pérballet me pretendime té pabazuara pér keqtrajtime
fizike ose presione psikologjike. Regjistrimi elektronik i dégjimeve nga policia gjithashtu kufizon
mundésing, pér personat nén shqyrtim, pér t¢ mohuar né ményré té rreme se ata kishin dhéné
deklarata té vecanta.



2

37. M@ tepér se njé heré, dhe mé shumé se né njé Shtet, Komiteti ka zbuluar dhoma té
rezervuara pér marrjet né pyetje té cilat ishin tepér té frikshme: pér shembull, dhoma me tapiceri
té zezé té pajisura me projektoré té drejtuar nga karrigia ku ulej personi i marré né pyetje. Ambjente
té tilla nuk kané vend né institucionet e policisé.

Dhomat e rezervuara pér marrjet né pyetje duhet té jené té ndricuara, té ngrohura, dhe té
ajrosura dhe pér mé tepér, duhet té jené té pajisura né ményré té tillé gé t’u lejojné té gjithé
pjesémarrésve né procesin e marrjes né pyetje té ulen né karrige té llojit dhe konfortit té njéjté.
Polici gé procedon me dégjimin nuk duhet té jeté né njé situaté prej sunduesi (pér shembull, né njé
vend té ngritur) ose i vendosur larg té dyshuarit. Pér mé tepér, lyerja dhe mobilimi i dhomave do té
duhet té jeté i pérshtatshém.

38. Né disa Shtete, KPT-ja éshté gjendur pérballé me praktikén e mbylljes sé syve té personave
té ndaluar nga policia, vecanérisht gjaté marrjes né pyetje. Delegacionet e KPT-sé kané dégjuar disa
shpjegime — shpesh kontradiktore — né lidhje me arsyen e késaj praktike. Eshté e garté pér KPT-ng,
pasur parasysh informacionet e mbledhura gjaté viteve, gé pothuaj né té shumtén e rasteve, personat
i kané syté e lidhura pér té shmangur identifikimin e forcave té rendit qé i keqgtrajtojné. Edhe né
rastet kur nuk ka keqtrajtime fizike, fakti i lidhjes sé syve té njé personi té ndaluar — dhe né vecanti
njé personi qé éshté duke u pyetur — éshté njé lloj shtypje efektet e sé cilés tek personi do té shfagen
si njé trajtim i keq psikologjik. Komiteti rekomandon qgé té ndalohet shprehimisht praktika qé ka té
béjé me lidhjen e syve té personave té ndaluar nga policia.

39. Nuk éshté e rrallé gé¢ KPT-ja té gjejé objekte té dyshimta né ambjentet e policisé, si
shkopinj druri, shkopinj fshese, shkopinj bejzbolli, shufra hekuri, pjesé kablli elektrik, imitime
armésh zjarri dhe thika. Prania e objekteve té tilla, né shumé raste i ka béré t& besueshme
pretendimet e mbledhura nga delegaciomet e KPT-sé sipas té cilave personat e ndaluar né kéto
institucione ishin kércénuar dhe/ose rrahur me kéto lloje objektesh.

Njé shpjegim i dhéné zakonisht nga policét né lidhje me kéto objekte éshté se béhet fjalé pér
objekte té sekuestruara nga té dyshuarit, dhe gé shérbenin si element prove. Fakti qé kéto objekte
jané pa etiketé dhe shpeshheré gjenden té shpérndaré né ambjente (ndonjéheré mbrapa perdeve ose
dollapeve) I€ vend vetém pér dyshim ndaj kétij shpjegimi. Pér té shmangur spekullimet lidhur me
njé sjellje jo korrekte té policéve dhe pér t’i zhdukur burimet e rrezikut t&¢ mundshém pér personelin
si dhe pér personat e ndaluar, objektet e sekuestruara si prova duhet té jené gjithmoné té etiketuara,
né inventar dhe té ruajtura né njé vend vecanérisht té rezervuar pér objektet e sekuestruara. Té
gjitha objektet e té njéjtit lloj me ato té pérshkruara mé sipér duhet té higen nga ambjentet e
policisé.

40. Q& nga fillimi i veprimtarive té tij, KPT-ja ka mbrojtur gjithnjé njé treshe té drejtash pér
personat e ndaluar nga policia: té drejtat pér njé avokat, pér njé mjek si dhe té drejtén pér
personat e interesuar pér té njoftuar njé té afért ose njé té treté pér ndalimin e tyre. Né shumé
Shtete, masa jané marré pér té siguruar ose forcuar kéto té drejta, nén dritén e rekomandimeve té
KPT-sé . Mé saktésisht, e drejta pér njé avokat gjaté ndalimit nga policia njihet gjérésisht nga
vendet e vizituara nga KPT-ja; né vendet e rralla ku kjo e drejté nuk ekziston ende, jané duke e
parashikuar disa projekte né zhvillim e sipér.

41.  Megjithaté, disa vende shfagin njé lloj rezerve pér t’i véné né zbatim rekomandimin e KPT-
sé, sipas té cilit e drejta pér njé avokat duhet té sigurohet gé nga fillimi i ndalimit nga policia. Né
disa Shtete, personat e ndaluar nga policia e gézojné kété té drejté vetém pas njé periudhe té caktuar
ndalimi; né Shtete té tjera, kjo e drejté béhet efektive vetém duke filluar nga momenti kur personi i
ndaluar éshté formalisht né kategoriné e «té dyshuarve».
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KPT-ja, vazhdimisht, ka nénvizuar se, sipas eksperiencés sé saj, &shté gjaté periudhés gé
pason menjéheré hegjen e lirisé qé rreziku i frikésimit dhe i keqtrajtimeve fizike éshté mé i madh. Si
pasojé, mundésia, pér personat e ndaluar nga policia, pér té pasur njé avokat gjaté késaj periudhe
pérbén njé garanci thelbésore kundér keqtrajtimeve. Ekzistenca e késaj mundésie do té keté njé
efekt bindés mbi ata gé jané té prirur té keqtrajtojné personat e ndaluar; pér mé tepér, njé avokat
éshté personi i pérshtatshém pér té marré masat e duhura kur personat e ndaluar jané keqtrajtuar
realisht. KPT-ja pranon qg& me qéllim pér té ruajtur interesat legjitime té hetimit policor,
pérjashtimisht mund té jeté e nevojshme gé ushtrimi i sé drejtés pér avokat té zgjedhur nga personi i
ndaluar té vonohet pér njé periudhé té caktuar kohe. Megjithaté, kjo nuk duhet té ¢cojé né njé mohim
té ploté té sé drejtés pér avokat gjaté periudhés né fjalé. Né kété rast, duhet siguruar e drejta pér njé
avokat tjetér.

E drejta pér avokat nénkupton té drejtén pér t’u takuar me té pa déshmitar. Parimisht duhet
gé personi i interesuar, té pérfitojé gjithashtu nga prania e njé avokati gjaté seancés sé pyetjeve té
zhvilluar nga policia. Natyrisht, kjo nuk duhet ta pengojé policiné té dégjojé njé person té ndaluar
pér céshtje urgjente, dhe né mungesé té njé avokati (i cili nuk mundet té jeté menjéheré i
disponueshém) as té pérjashtojé zévendésimin e njé avokati i cili do t& ndalonte mbarévajtjen e
seances sé pyetjeve.

KPT-ja ka theksuar se e drejta pér avokat nuk duhet té rezervohet vetém pér personat e
dyshuar pér shkelje penale por duhet té zbatohet dhe pér ata gé detyrohen té dorézohen ligjérisht —
ose té géndrojné — né njé institucion policor, pér shembull si «déshmitaré».

Pér mé tepér, gé e drejta pér avokat té jeté plotésisht efektive né praktiké, masat e
pérshatshme duhet té€ merren pér personat gé nuk jané né gjendje té paguajné njé avokat.

42. Personat e ndaluar nga policia duhet té gézojné té drejtén, formalisht t€ njohur, pér tu
mjekuar nga njé mjek. Me fjalé té tjera, gjithmoné duhet thirrur pa afat njé mjek nése njé person
kérkon njé vizité mjekésore; policét nuk duhet té pérpigen t’i filtrojné kérkesa té tilla. Pér mé tepér,
e drejta pér tu mjekuar nga njé mjek duhet té pérfshijé pérfitimin nése njé person i ndaluar e
déshiron, pér njé vizité nga njé mjek té zgjedhur nga veté ai (pérveg vizités sé béré nga mjeku i
thirrur nga policia).

Té gjitha vizitat mjeksore té personave té ndaluar nga policia duhet té zhvillohen jashté
dégjimit té anétaréve té forcave té rendit dhe, pérvecg njé kérkese té kundért t€ mjekut té interesuar
né njé rast té vecanté, jashté véshtrimit té tyre.

Eshté e réndésishme gjithashtu qé personat e liruar pas njé ndalimi nga policia, pa u
paragitur pérpara njé gjyqtari, té kené té drejté té kérkojné drejtpérdrejté njé vizité/certifikaté nga
njé mjek ligjor i njohur zyrtarisht.

43. E drejta pér njé person i ndaluar nga policia pér té informuar njé té afért ose njé té treté
pér situatén e tij, parimisht, duhet té garantohet gé nga fillimi i hegjes sé lirisé sé tij. Sigurisht,
KPT-ja pranon gé ushtrimi i késaj té drejte mund t’i nénshtrohet disa pérjashtimeve, me géllim pér
té mbrojtur interesat legjitime té hetimit policor. Megjithaté kéto pérjashtime duhet té pércaktohen
dhe kufizohen qgarté né kohé dhe ushtrimi i kétyre pérjashtimeve duhet té rrethohet nga garancité e
duhura (pér shembull, ¢cdo vonesé pér njoftimin e njé té aférmi ose té njé personi tjetér duhet té
depozitohet me shkrim me arsyet gé gé e kané motivuar, dhe i nénshtrohet mé paré njé funksionari
té larté té policisé gé nuk ka asnjé lidhje me c¢éshtjen né fjalé ose njé prokurori).

44,  Te& drejtat e personave té privuar nga liria nuk do té kené asnjé vleré né rast se kéta persona
nuk e njohin ekzistencén e tyre. Si pasojé, éshté e detyrueshme gé personat e ndaluar nga policia té
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jené shprehimisht té informuar pér té drejtat e tyre, pa afat dhe né njé gjuhé qé ata kuptojné. Pér
kété, njé formular gé saktéson né ményré té thjeshté té drejtat duhet t’u shpérndahet rregullisht
personave té ndaluar nga policia, gé& nga fillimi i ndalimit té tyre. Pé&r mé tepér, personave té
interesuar u duhet kérkuar nénshkrimi i njé deklarate e cila déshmon se ata jané miréinformuar pér
té drejtat e tyre.

45, KPT-ja ka véné né pah, shpeshheré, rolin e autoriteteve gjygésore né luftén kundér
kegtrajtimeve nga policia.

Pér shembull, té gjithé personat e ndaluar nga policia té cilét parashikohen té paraburgosen
duhet té paraqgiten fizikisht pérpara gjyqtarit kompetent pér té marré vendimin; por nuk ndodh
késhtu né té gjitha vendet e vizituara nga KPT-ja. Paraqgitja e personit pérpara gjyqtarit do t’i lejojé
atij ose asaj qé éshté keqtrajtuar té béjé njé ankim atéheré kur nevojitet. Pér mé tepér, edhe né
mungesé té njé ankimi formal, gjyqgtari mund té marré masat e duhura né rast se ka tregues té tjeré
pér keqtrajtime (pér shembull, plagosje té dukshme; ose nga pamja apo sjellja e pérgjithshme e njé
personi).

Sigurisht, gjyqgtari duhet té marré masat e duhura né rast se ka tregues pér keqtrajtime nga
policia. Né lidhje me kété, sa heré gé persona té dyshuar pér njé shkelje penale paragiten pérpara
njé gjyqtari pas paraburgimit nga policia me pretendimin se jané keqtrajtuar, gjyqtari duhet t’i
depozitojé pretendimet me shkrim, té urdhérojé menjéheré njé ekspertizé mjeko-ligjore dhe t& marré
masat e nevojshme me géllim gé pretendimet té jené té verifikuara ashtu si duhet. Késhillohet té
ndiget kjo proceduré pavarésisht se personi i interesuar ka ose jo plagé té jashtme té dukshme. Pér
mé tepér, dhe né mungesé té njé pretendimi pér keqtrajtim té shprehur qarté, i takon gjyqgtarit té
kérkojé njé ekspertizé mjeko-ligjore kur ka arsye té tjera pér té besuar se njé person gé paragitet
para tij mund té keté gené viktimé e kegtrajtimeve.

Shqgyrtimi i zellshém nga autoritetet gjygésore dhe autoritetet e tjera kompetente i té gjitha
ankimeve pér keqtrajtim béré kundér anétaréve té forcave té rendit, dhe nése nevojitet, dhénia e njé
dénimi té duhur do té kené njé efekt bindés tepér té forté. Né té kundért, né rast se kéto autoritete
nuk marrin masa efikase pér trajtimin e ankimeve té paraqgitura, ata qé jané té prirur pér té pérdorur
forcén ndaj personave té ndaluar, fare lehté do té mendojné se mund té veprojné pa u dénuar.

46. Marrje né pyetje plotésuese nga policia té personave té paraburgosur mund té jené
gjithashtu té nevojshme. Né kéto raste KPT-ja mendon se né perspektivén e parandalimit té
keqgtrajtimeve, nuk preferohet qé marrja né pyetje té zhvillohet né institucionet e vuajtjes sé dénimit,
por né ambjentet e policisé. Ritransferimi i té ndaluaréve né paraburgim pér dégjim plotésues duhet
té kérkohet dhe autorizohet kur kjo éshté krejt e paevitueshme. Eshté e garté se né rrethana té
jashtézakonshme kur njé i ndaluar ritransferohet né paraburgim, ai duhet té gézojé tre té drejtat e
parashtruara né paragrafet 40 deri né 43.

47. Paraburgosja nga policia éshté (ose mé miré duhet té jeté) relativisht e shkurtér. Megjithaté,
kushtet e paraburgosjes né gelité e policisé duhet té mbushin disa kushte elementare.

Té gjitha gelité e policisé duhet té jené té pastra dhe t& njé madhésie té arsyeshme! pasur
parasysh numrin e personave gé mund té géndrojné aty, dhe duhet té kené njé ndricim té
pérshtatshém (domethéné té mjaftueshém pér té lexuar jashté periudhave té pushimit); éshté e
preferueshme qé selité t& marrin dritén natyrale. Pér mé tepér, gelité duhet té rregullohen né ményré
té tillé gé té béjné té mundur clodhjen (pér shembull njé karrige ose njé ndenjése té fiksuar), dhe

! Pérsa i pérket madhésisé sé gelisé té policisé, shihni gjithashtu paragrafin 43 té Raportit té Pérgjithshém té 2-té
(CPT/Inf (92) 3).
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personat e detyruar té kalojné natén né paraburgim duhet té disponojné njé dyshek dhe mbulesa té
pastra. Personat e ndaluar nga policia duhet t& kené mundési té shkojné né banja té pastra dhe té
kené mundési té lahen. Ato duhet té kené mundési té pérdorin né cdo moment ujin e pijshém dhe té
kené pér té ngréné né momentet e pérshtatshme, pérfshiré kétu njé vakt té ploté té paktén cdo dité
(pra dicka mé té ploté sesa njé sanduic). Personat e ndaluar nga policia gjaté 24 orésh ose mé tepér
duhet, nése éshté e mundur, té kené mundési té dalin njé heré né ajér té pastér.

Shumé ambjente policie gé vizitohen nga KPT-ja nuk jané né pérputhje me normat
minimale. Kjo éshté vecanérisht e démshme pér personat té cilét paragiten mé voné pérpara njé
autoriteti gjyqésor; shpeshheré, disa persona paragiten pérpara gjyqtarit pasi kané kaluar njé ose
disa dité né geli gé nuk i pérgjigjen normave té kérkuara dhe shumé té pista, pa pasur mundési as té
pushonin, as té ushgeheshin né ményré korrekte, dhe as té laheshin.

48. Detyrimi pér kujdes gé i ngarkohet policisé pér personat gé ajo ndalon, pérfshin kujdesin pér
siguriné e tyre dhe integritetin fizik. Si pasojé, njé mbikqyrje e pérshtatshme e zonave té
paraburgimit éshté njé pérbérés i réndésishém i detyrimit t& marrjes né ngarkim nga policia. Masat e
duhura duhet t€ merren pér t’i garantuar personave té ndaluar nga policia gé té kené mundési té
kontaktojné né cdo moment personelin e mbikqyrjes.

Disa herg, delegacionet e KPT-sé kané konstatuar se gelité e policisé ndodheshin shumé larg
nga zyrat ose tavolinat ku policét mblidheshin zakonisht dhe se ato nuk kishin ndonjé paisje
(sidomos njé sistem thirrje) me ané té té cilit personat e ndaluar t€ mund té thérrisnin policét. Né
kushte té tilla, ekziston njé rrezik i konsiderueshém se nuk mund té ndérhyhet né kohén e duhur né
rast incidentesh té ndryshme (dhuné midis personave té ndaluar, tentative vetévrasje, zjarr, etj).

49. KPT-ja ka shprehur gjithashtu rezerva né lidhje me praktikén e vézhguar né kéto vende,
sipas sé cilés ¢cdo shérbim operacional (kundér drogés, kriminalitetit i organizuar, luftés kundér
terrorizmit) dispononte, brenda njé institucioni policor, zonén e tij té mbikqyrjes té drejtuar nga
policét e shérbimit té interesuar. Komiteti konsideron se kjo praktiké duhej braktisur, pér té
vendosur njé zoné géndrore gelish, té drejtuar nga njé grup i vecanté policésh me formim té vecanté
pér mbikgyrje dhe marrje né ngarkim té personave té ndaluar. Kjo do té ishte pa dyshim shumé
pérfituese nga piképamja e parandalimit t€ keqgtrajtimeve. Nga ana tjetér, lirimi i shérbimeve
operacionale nga kéto detyra mund té sillte avantazhe pérsa i pérket menaxhimit dhe logjistikés.

50.  Sé fundi, inspektimi i ambjenteve té policisé nga njé autoritet i pavarur mund té japé njé
kontribut t¢ madh pér parandalimin e keqgtrajtimeve té personave té ndaluar nga policia, dhe
pérgjithésisht, té ndihmojé né garantimin e kushteve té pranueshme té paraburgimit. Pér t& géné
plotésisht efikas, vizitat e béra nga njé autoritet i tillé duhet té jené njéherésh té rregullta dhe té
befasishme dhe ky autoritet duhet té keté mundési té takohet pa déshmitar me personat e ndaluar.
Pér mé tepér, ai duhet té shqyrtojé té gjitha ¢éshtjet lidhur me personat e ndaluar: regjistrimin e
ndalimit, informacionet e dhéna nga persona té ndaluar lidhur me té drejtat e tyre dhe ushtrimin
efektiv té tyre (né vecanti té tre té drejtave té ekspozuara né paragrafét 40 deri né 43), respektin e
rregullave pér marrjen né pyetje té personave té dyshuar pér shkelje penale, si dhe kushtet materiale
té paraburgimit.

Konstatimet e autoritetit té sipérpérmendur duhet t’i pércillen jo vetém policisé por dhe njé
autoriteti tjetér, té pavarur nga policia.



	Zhvillimet e standardeve të KPT nga policia gjatë ndalimit dhe paraburgimit

